120 Fuayi baana baye, tutapule na muloo

Traduit de « Venez, enfants de Dieu, puisons, plein d'allégresse »
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1. Fua - yi ba-ana ba - ye, tu - ta - pu - le na mu - loo
2. - tu - ka-tum - bi - sha Fu - mu, mu ngo - no ye - tu,
3. - tu - ku-la - ngui - la Mu - pa - shi a ki - fu - lo,

Tu - mu - la-ngui - le - Vi, tu - sa-mu - ne ki - fu - lo
Bo - ki - tshi-ne bi - ntu bi - bu- wa mua - nda we - tu
A - tue pa-no,a - tui - mbi ki - fu-lo ki - shi mpui - lo;
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Kia mu - pa - shi, ki - be - tu-pa - shi - she,
Mmu - lo - mbee - ne ka - tu - mbu-lua nk’o - be,
Mu - ngi ngu - baa - tu - ka - yi-mbi a - mua,
4 4+ b 4 D4 4 4 ,
= T T I I T T 1
t - e — . = n; ! ! — = |
N N 1% I I T
mf
| J:
-
[7) 1
f I
Kia mu -
Mmu - lo -
Mu - ngi

™

Meétres : 13.10.D.(10) - Mélodie : Oui, nous avons au ciel - Hymnes et Cantiques n° 120
mis en pdf par www.cantiquest.org


http://www.cantiquest.org

